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II

(Atos ndo legislativos)

ACORDOS INTERNACIONAIS

DECISAO (UE) 2018/1194 DO CONSELHO
de 21 de junho de 2018

relativa a celebragio, em nome da Unido e dos Estados-Membros, de um Protocolo do Acordo de

Parceria e Cooperagio que estabelece uma parceria entre as Comunidades Europeias e os seus

Estados-Membros, por um lado, e a Repiblica do Usbequistdo, por outro, a fim de ter em conta
a adesdo da Republica da Crodcia a Unido Europeia

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 91.°, o artigo 100.°,
n.° 2, e os artigos 207.° e 209.°, em conjugagdo com o artigo 218.2, n.° 6, alinea a),

Tendo em conta o Ato de Adesdo da Crodcia, nomeadamente o artigo 6.0, n.° 2,

Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,

Tendo em conta a aprovagdo do Parlamento Europeu,

Considerando o seguinte:

(1) Nos termos da Decisdo (UE) 2017/1567 do Conselho (!), o Protocolo do Acordo de Parceria e Cooperagio que
estabelece uma Parceria entre as Comunidades Europeias e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Republica
do Usbequistdo, por outro, a fim de ter em conta a adesio da Republica da Crodcia a Unido Europeia

(o «Protocolo») foi assinado em 17 de julho de 2017, sob reserva da sua celebragdo numa data posterior.

(2)  No que diz respeito as matérias que sio da esfera de competéncia da Comunidade Europeia da Energia Atémica,
a celebragio do Protocolo é objeto de um procedimento distinto.

(3) O Protocolo deverd ser aprovado em nome da Unido e dos Estados-Membros,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.0

E aprovado, em nome da Uniio e dos Estados-Membros, o Protocolo do Acordo de Parceria e Cooperacio que
estabelece uma Parceria entre as Comunidades Europeias e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Reptiblica do
Usbequistdo, por outro, a fim de ter em conta a adesio da Reptiblica da Crodcia a Unido Europeia (%).

Artigo 2.°

O Presidente do Conselho procede, em nome da Unido e dos Estados-Membros, a notificacdo prevista no artigo 4.°,
n.° 1, do Protocolo ().

() Decisdo (UE) 2017/1567 do Conselho, de 8 de junho de 2017, relativa a assinatura, em nome da Unido e dos Estados-Membros, e a
aplicacdo proviséria de um Protocolo do Acordo de Parceria e Cooperagdo que estabelece uma parceria entre as Comunidades Europeias
e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Reptiblica do Usbequistdo, por outro, a fim de ter em conta a adesdo da Reptiblica da
Crodcia a Unido Europeia (JOL 238 de 16.9.2017, p. 1).

(*) O texto do protocolo foi publicado no JO L 238 de 16.9.2017 conjuntamente com a decisdo relativa a sua assinatura.

(’) A data de entrada em vigor do protocolo serd publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia por intermédio do Secretariado-Geral do
Conselho.
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Artigo 3.0

A presente decisdo entra em vigor no dia da sua adocdo.

Feito no Luxemburgo, em 21 de junho de 2018.

Pelo Conselho
O Presidente
B. PETKOV
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DECISAO (UE) 2018/1195 DO CONSELHO
de 16 de julho de 2018

no que respeita a assinatura, em nome da Unido Europeia, de um Protocolo do Acordo relativo ao
transporte internacional ocasional de passageiros em autocarro (Acordo Interbus) relativo ao
transporte internacional regular e regular especializado de passageiros em autocarro

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 91.°, em conjugagio
com o artigo 218.%, n.° 5,

Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,
Considerando o seguinte:

(1)  Em conformidade com a Decisio 2002/917/CE do Conselho (}), o Acordo relativo ao transporte internacional
ocasional de passageiros em autocarro (Acordo Interbus) () foi celebrado, em nome da Unido, em 3 de outubro
de 2002 e entrou em vigor em 1 de janeiro de 2003 (3).

(2)  Em 5 de dezembro de 2014, o Conselho autorizou a Comissdo a encetar negociacdes com vista a celebragdo de
um Protocolo do Acordo Interbus (o «Protocolo») com a Republica da Albania, a Bésnia e Herzegovina, a antiga
Reptblica jugoslava da Macedénia, a Reptblica da Moldévia, o Montenegro, a Republica da Turquia e a Ucrania.

(3)  As negociagdes foram concluidas com éxito na reunido das Partes Contratantes no Acordo Interbus realizada em
10 de novembro de 2017.

(4) O Protocolo deverd facilitar a prestagdo de servigos regulares e de servicos regulares especializados entre as Partes
Contratantes no Acordo Interbus e, por conseguinte, dar origem a uma melhoria das liga¢des de transporte de
passageiros entre as mesmas.

(5)  No que respeita as regras gerais, nomeadamente o funcionamento do Comité Misto, de modo a facilitar a sua
aplicagdo, o projeto de Protocolo reflete, em grande medida, as regras estabelecidas no Acordo Interbus.

(6)  Para que os seus beneficios ndo sejam excessivamente atrasados e a semelhanga do estabelecido no Acordo
Interbus, o Protocolo prevé a respetiva entrada em vigor, para as Partes Contratantes que o tenham aprovado ou
ratificado, apds a aprovagdo ou ratificacdo de quatro Partes Contratantes, incluindo a Unido.

(7)  Por conseguinte, o Protocolo deverd ser assinado em nome da Unido, sob reserva da sua celebragio em data
ulterior,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.

E autorizada a assinatura, em nome da Unido, do Protocolo do Acordo relativo ao transporte internacional ocasional de
passageiros em autocarro (Acordo Interbus) respeitante ao transporte internacional regular e regular especializado de
passageiros em autocarro, sob reserva da sua celebragdo (%).

Artigo 2.0

O Presidente do Conselho fica autorizado a designar a(s) pessoa(s) com poderes para assinar o Protocolo em nome da
Unido.

() Decisdo 2002/917|CE do Conselho, de 3 de outubro de 2002, respeitante a celebracio do Acordo Interbus relativo ao transporte interna-
cional ocasional de passageiros em autocarro (JO L 321 de 26.11.2002, p. 11).

() JOL 321 de 26.11.2002, p. 13.

() JOL 321 de 26.11.2002, p. 44.

(*) O texto do Protocolo serd publicado conjuntamente com a decisdo relativa a sua celebracio.
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Artigo 3.0

A presente decisdo entra em vigor na data da sua adocio.

Feito em Bruxelas, em 16 de julho de 2018.

Pelo Conselho
A Presidente
J. BOGNER-STRAUSS
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(Outros atos)

ESPACO ECONOMICO EUROPEU

DECISAO DELEGADA DO ORGAO DE FISCALIZACAO DA EFTA
N. 18/18/COL
de 9 de fevereiro de 2018

relativa ao estatuto de indemnidade da Noruega no respeitante a Bonamia ostreae e Marteilia
refringens [2018/1196]

0 ORGAO DE FISCALIZACAO DA EFTA,
Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econdmico Europeu, nomeadamente o artigo 109.° e o Protocolo n.° 1,

Tendo em conta o Acordo entre os Estados da EFTA relativo a criagio de um Orgio de Fiscalizacio e de um Tribunal de
Justica, nomeadamente o artigo 5.°, n.° 2, alinea d), e o Protocolo n.° 1,

Tendo em conta o ato referido no anexo I, capitulo I, parte 3.1, ponto 8a, do Acordo EEE, a saber, Diretiva 2006/88/CE
do Conselho, de 24 de outubro de 2006, relativa aos requisitos zoossanitdrios aplicdveis aos animais de aquicultura e
produtos derivados, assim como a prevencdo e a luta contra certas doengas dos animais aqudticos (!) («Diretiva
2006/88/CE»), conforme alterada e adaptada, de acordo com o Protocolo n.> 1 do Acordo EEE, nomeadamente o seu
artigo 53.°,

Considerando o seguinte:

Pela sua Decisdo n.c 291/10/COL, de 7 de julho de 2010, o Orgdo de Fiscalizagio reconheceu toda a costa da Noruega
como uma zona indemne de doencas no respeitante a Marteilia refringens e a Bonamia ostreae, com exce¢do do condado
de Aust-Agder (sul da Noruega) no que se refere a Bonamia ostreae.

Em 23 de fevereiro de 2017, a autoridade norueguesa para a seguranca alimentar notificou, através do Sistema de Alerta
Precoce da OIE (Organizagdo Mundial de Satdde Animal) (%), uma suspeita de infecdo causada por Marteilia refringens em
mexilhdes-vulgares (Mytilus edulis) que cresciam espontaneamente numa exploragdo aquicola de ostras-planas-europeias
(Ostrea edulis) situada no municipio de Bamlo, condado de Aust-Agder (sul da Noruega).

Por mensagem de correio eletrénico de 28 de fevereiro de 2017 (documento n.> 844246), a autoridade norueguesa para
a seguranga alimentar informou o Orgdo de Fiscalizagdo da mesma suspeita, bem como da imposi¢io de restri¢des a
circulagio de mexilhdes-vulgares e de ostras-planas para fora ou para dentro da exploragdo aquicola.

Apbs uma notificacio efetuada em 16 de mar¢o de 2017, através do Sistema de Notificagdo de Doengas Animais
(SNDA), a autoridade norueguesa para a seguranca alimentar informou o Orgdo de Fiscalizagio, por mensagem de
correio eletronico do mesmo dia (doc. n.o 847935), de que o laboratério da Unido Europeia de referéncia para as
doencas dos moluscos havia confirmado a doenca e que uma zona de confinamento seria estabelecida em torno da
exploragdo aquicola.

O artigo 53., n.° 3, da Diretiva 2006/88/CE dispde que, se a investigagdo epizodtica confirmar a existéncia de uma
probabilidade significativa de que a infecdo tenha ocorrido, o estatuto de indemnidade do Estado-Membro, da zona ou
do compartimento em causa deve ser retirado, pelo procedimento ao abrigo do qual foi declarado o referido estatuto.

() JOL 328 de 24.11.2006, p. 14.
() NOR 24-02-17 OIE Alert.
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Em 28 de setembro, o Ministério do Comércio, da Industria e das Pescas noruegués enviou ao Orgio de Fiscalizagio
uma comunicagdo escrita (doc. n.° 875660), acompanhada de uma carta de notificagio da autoridade norueguesa para
a seguranca alimentar de 22 de setembro de 2017 (documento n.° 875658), em que declarava ter sido adotado um
regulamento que estabelece uma zona de confinamento para Marteilia refringens no municipio de Bemlo na Noruega (') e
confirmava que, em conformidade com a legislacdo nacional pertinente, () toda a zona costeira da Noruega se encontra
na categoria I no respeitante a Marteilia refringens, com excegdo da zona de confinamento no municipio noruegués de
Bomlo.

O Orgio de Fiscalizagio considera satisfeitas as condicdes da disposigio relativa a retirada do estatuto de indemnidade
da zona geografica afetada no municipio noruegués de Bomlo.

Por conseguinte, e para fins de simplificacdo, a Decisdo n.c 291/10/COL, de 7 de julho de 2010, deve ser revogada e
substituida por uma nova decisio.

As medidas previstas na presente decisio estdo em conformidade com o parecer do Comité Veterindrio da EFTA que

assiste o ()rgio de Fiscalizagdo da EFTA,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.0

O estatuto de indemnidade da Noruega no respeitante a Bonamia ostreae e Marteilia refringens é descrito no anexo.

Artigo 2.0

E revogada a Decisdo n. 291/10/COL.

Artigo 3.0

A presente decisdo entra em vigor em & de fevereiro de 2018.

Artigo 4.0

A destinataria da presente decisdo é a Noruega.

Artigo 5.°

Apenas faz fé o texto em lingua inglesa da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 9 de fevereiro de 2018.

Pelo Orgio de Fiscalizacio da EFTA, em conformidade com a Decisio da Delegagio
n.° 494/13/COL de,

Hogni S. KRIST]ANSSON Carsten ZATSCHLER

Membro do Colégio competente Contra-assinatura do diretor dos Assuntos
Juridicos e Executivos

(") Forskrift om kontrollomrdde for & bekjempe sykdommen Marteiliose hos bletdyr, Bemlo kommune, Hordaland, FOR-2017-09-
-08-1377 (regulamento relativo a zona de controlo para combater a doenca Marteiliose nos moluscos, municipio de Bemlo, Hordaland).

(%) Forskrift om omsetning av akvakulturdyr og produkter av akvakulturdyr, forebygging og bekjempelse av smittsomme sykdommer hos
akvatiske dyr, FOR-2008-06-17-819 (regulamento sobre a venda de animais de aquicultura e produtos de animais de aquicultura,
a prevencdo e o controlo de doencas infeciosas dos animais aquaticos).
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ANEXO

1. Toda a costa da Noruega é uma zona indemne no respeitante a Marteilia refringens, com exce¢do da zona de
confinamento no municipio de Bemlo, condado de Hordaland, no sul da Noruega, conforme descrita especificamente
no paragrafo 2 do regulamento relativo a zona de controlo para combater a doenga Marteiliose nos moluscos,
municipio de Bemlo, Hordaland (FOR-2017-09-08-1377) (a seguir designados por «regulamento») ('), definida por
uma linha reta que une:

um ponto (59° 44,805’ N; 5° 27,560’ E) no extremo sul de Stord, na diregdo sul até

um ponto (59° 59,948’ N; 5° 19,629’ E) no mar, e depois na direcdo sul-sudoeste até
um ponto (59° 58,917’ N; 5° 19,114’ E) no extremo norte de Stord.

O mapa da zona de controlo em anexo ao regulamento consta do apéndice da presente decisdo.

. Toda a costa da Noruega é uma zona indemne no respeitante a Bonamia ostreae, com exce¢io:

— do condado de Aust-Agder, no sul da Noruega.

Apéndice

Marteiliose
Bemlo kommune
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a fronteira municipal entre Boemlo e Sveio e, em seguida, na direcdo sudoeste ao longo da fronteira municipal até

um ponto (59° 34,420' N; 5° 14.623' E) no mar e na diregdo oeste, até um ponto (59° 33,72' N; 5° 05,46' E)
no mar. Em seguida, em dire¢do norte até a fronteira municipal entre Austevoll e Bemlo e para oeste ao longo da
fronteira municipal até

() Forskrift om kontrollomrade for & bekjempe sykdommen Marteiliose hos bletdyr, Bemlo kommune, Hordaland, FOR-2017-09-

-08-1377
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